Yuste

Guadalupei kirindulisunk utin épp csak megpihentiink egy napra
Navalmoral de la Matidban, s mér neki is vigtunk a hires yustei ko-
lostornak.

Csakugy, mint a guadalupei, ez is a Szent Jeromos-rendick tu-
lajdondban dllott, s azt hiszem, nem Kell az olvasot kiillondsebben
emlékeztetnem arra, mi teszi hiressé ezt a kolostort, ahova a Né-
met-Romai Csdszirsighban 1., Spanyolorszighban pedig V. Kiroly
névvel illetett hatalmas ¢siszar elvonult, hogy bevégezze foldi pa-
lyafutdsat. Vajon miért itt, a Gredos-hegység nyGlvanyainak ebben
az isten hata mogotti hajlataban temetkezett el a Katolikus Kirdlyok
unokija, a nagy Habsburg, a vilig egykoron legjelentésebb uralko-
ddja? Miért éppen ebben a zold és maginyos hegykanyarulatban
akart meghalni?

Navalmoral de la Matatdl nyugatra a Carpetanos-hegység orii-
si, komor tombje litszik, s mogotte a Gredos lincainak szinte min-
dig hofoédte ormai. Ahdnyszor csak Extremadurin  keresztil
Salamancibol Madridba mentem, a hosszi vonatdt alatt szemem
mindig ennek a rideg és lenyligdzé masszivumnak latvinyaban fi-
rosztottem. Libandl, egészen a vele pirhuzamosanAfutd Tiétar fo-
lyoig, tertl el a Vera de Plasencia, ami épp olyan sz¢ép, mint amilyen
elhagyatott, s ami néhiny nappal ezelétt baszk sziilsfoldem téjait
juttatta eszembe.

A Vera egyik falviban, Cuacosban, a 14. szizadban élt egy hit-
buzgd térfi, bizonyos Sancho Martin, aki 1402-ben féldet adoma-
nyozott néhiny Plasenciibdl érkezd remetének, igy inditva Gtjira a
yustei kolostor torténetét. A kolostor sohasem volt nagyon gazdag,
a szintén Jeromos-rendbeliek 4ltal igazgatott guadalupeinek nyo-
maiba sem ért.
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Lohdton indultunk el Navalmordlbol, majd csénakon atkeltiink
a mocsirlazat gézolgd Tiélaron. A folyot elhagyva a Vera vigaszta-
lan, szuharos-hangis kaptatéjan haladtunk felfelé, s kdzben ma-
gunk mogou hagytunk egy szorost, ahol a hegy vizei zdultak ala.

A hegylinc 1abidt elérve a novényzet megnd, s a fik arnyékuk-
kal ajindékozzik meg az utazét. A Vera gazdag gylimolestakban,
egészen Madridig bdségesen terem a cseresznye. A {6 termény,
mindazondltal, a paprika. Szérny( névény: sokan az § szimldjiara
irjak a Jarandilliban bekévetkezd vetélések egyre ndvekvs szimat.

Cuacosba érve hiatrahagytuk lovainkat, és gyalog mentiink to-
vabb az emelked6n Yuste irinyaba azoknak a természetes tiirel-
metlenségével telve, akik a Torténelem valamely megszentelt helye
felé igyekeznek: oda, ahol egy olyan férfia toltéte utolsd éveit, és
hunyta le 6rdkre szemét, kinek nevérdl és hatalmatol visszhangzott
egykor Europa.

Hogy mennyi maradt meg a kolostorbdl, egészen addig nem le-
het felmérni, mig az ember be nem teszi libat kapujan. A litviny el-
sdre bizonyos értelemben, kiibrinditd; igaz, késGbb a csalodis
egyre kisebb lesz. .

Mint azt mar mondtam, a kolostor, ahol V. Kiroly meghalt, so-
hasem lehetett nagyon gazdag; de ma Uresen, rozzantan és szegé-
nyen, igazin nyomorisigos litvianyt nyujt. Es még nyomortsigo-
sabbat nyUjthatott, amikor ide ldtogatott Castelar még azeldtt, hogy
a ma is itt €l6 ferencesek kezébe kerdlt volna.

A templom tigas, de a végletekig egyszerl és nagyon szegé-
nyes. Tl sok figyelmet nem érdemld korustilései a kornyék falvai-
ba keriiliek, javarészt Cuacosba. A retabulum, nekiink gy mond-
tik, Castajediban van. Az oltirdiszek, a kényvek, minden szétszé-
rédott. _

A Dejaratndl mutatnak nekiink egy diofat, azt beszélik rola,
hogy még a csaszir {iltette. S mindazon dolgokbél, miket rink ha-
gyott, ez az egyik legmaradandébb.

Mily melankolikus az udvar mdra teljesen romos galérigja! A
meztelen koveket atjirja a nap melege; a kiégett, gyomos fliben
mindenfelé kviderkodvek hevernek, mik egykor a Jeromos-rendiek
almat és elmélkedéseit vigyaztak; csonka oszlopok drnya vetlil a
hegy zdldjére, s az ég kékjére; és az ember, kiforditva a klasszikus
szentencidt arra gondol, hogy még a romok is meghalnak egyszer,
etiam ruinae peribunt.
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A templom mellett dll az V. Karolyrol elnevezett palota, tigas er-
kélytornya egy lombos volgyecskére kindl kilatdst. Tavolabb, a
hosszikis dombok kdzott széles, napsiitotte siksig litszik, s a
messzeségben tavoli hegyek kék kontdrjai sejlenck. Az erkélyrdl
nézve minden, mi a hegy maganyinak hasadékin tal elibénk tarul,
jol behatdrolt vilagnak, kalandokkal teli vidéknek ténik. Arra gon-
doltam, hogy middén 6szi alkonyokon a csiszir tekintetét e végte-
len tdjékba sillyesztette, minden bizonnyal felidézte mindazt, mit
maga mogott hagyott: a kommunik legySzését, Amerika kincseit, L.
Ferenc fogsigba ejtését, a wormsi gy(lést. Valoszin(leg eszébe ju-
tott Padilla, Adriano biboros, Hernin Cortés, Pizarro, Luther és Tor-
ténelemtdl duzzado uralkodasinak megannyi oridsa.

Milyen volt ez a hegyvidéki maginyba temetkezd ember? Az ar-
ra jaronak megmutatjik azt a csupasz €s szegényes szobit, ahol
meghalt; és azt is, ahol allitdlag, 11. Filop toltotte olykor-olykor éj-
szakait, Cuacosban pedig egy kicsiny hiizacska elétt arrdl biztosita-
nak, hogy egy idében itt élt Don Juan de Austria. Es mind oly nyo-
morsigos, ma legalabbis.

Ma a Yustéba vezetd utak rosszak, meredekek és kdvesek, de
milyenck lehettek régen. A hegység legjarhatatlanabb dijain cipel-
té¢k V. Karoly hordszékét. Jarandilliban megdllt és Oropesa grofjai-
nak ma romokban heveré viriban iddzot mindaddig, mig
Yustéban eld nem készitetiék szilldsat.

Cuacosbdl gyalogszerrel vigunk neki a Jarandilldig tartd hosz-
szu Gtnak, mely gyotrelem a [ibnak, de gyényoriiség a szemnek.,
Udén zoldell minden, biarmerre tekintiink. Virdgha Dborult testes
gesztenyeldk, és koztlk szilaj patak, minek lefelé ugrilo vizét szik-
lik torik habba. Derlis és szeretetre méltd természet, olyan, mint
amilyennek megszoktuk itt, a spanyol mezeta belsé vidékein.

Akik szerint Kasztilia, Ledn és Extremacdura nem mas, mint for-
rosig- és fagygyotorte, sivir, szomorld és kopir pusztasig, ahol
még fa sem nd, csak sebesen tovarobogd vonatok ablakibdl vetnek
egy-egy futd pillantist erre a tdjra. Biztosra veheted nydjas olvasom,
hogy a fennsikok f6lé magasodd hegylincok 6lén megbijé vol-
gyek zoldje lideségben és szépségben fellilmilja a kantibriai part-
vidék hires volgyeit. Kozelebb dllnak hozzim Kasztilia és Extrema-
dura hegyvidékei. Komolyabbak, méltdsigteljesebbek, vadregé-
nyesebbek. Kevéshé szentségtelenitette még meg Sket a turizmus
valamint a nyaral6 tdmegek kdzonséges dhitata.
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Jarandilla vidéke friss zoldben pompizé gyonyoriiség.

S ¢z a csodilatos Vera de Plasencia megleleld kozlekedési utak
hianyiban elkeserité elmaradotisigban vegetdl. Nem lehet kiakniz-
ni sem gytimélcsoseinek, sem erddségeinek, sem mindenféle szép-
ségeinek gazdagsigit. Es akkor még nem beszéliiink morilis és
szocidlis elmaradottsigarol!. ..

Az ellentéteket szinte mindig Jarandilla birdsiga simitja el. A
Vera lakossiga télen a bor, nydron meg az ontézGviz miatt all ha-
ragban egymassal; s minthogy errefelé az €élet nem ér sokat, minden
ok nélkiil megszabaditjak t6le az embert, ha Ggy adodik. Pusziit az
alkohol. Ami pedig a szexualis kapcsolatokat illeti..., ha mindent
elmesélnék, amit hallottam... Ez a vidék litja el szoptatds dajkik-
kal, s mily fiatalkakkal a kérnyéket; gyakorta hagynak arvin gyere-
keket; a falvakban sok semmirekellének egyéb elfoglaltsiga sincs,
mint asszonnyd cseperedd, serdild leinyok utin koslatni.

Mi mindent lehetne tenni e rengeteg rossz ellen! Mesélte ne-
kem az egyik falu, Cuacos, tanitdja, hogy a felndttek iskoldjiban
megmotozta a diikokat, azok meg meg sem mukkantak.

Fijdalom ezt a szép vidéket latni, amit a Joisten ily bSségesen
megdildott folddel és éggel, s az emberek mégis igy elhagytak.
Mindazonaltal a helyzet javul. Nem koltdznek el innen a helybeliek;
sét sokan telepednek ide tivoli vidékekrdl.

Szomor( dolog ez. Mikor az ember a fld egy olyan szegleté-
hez ér, amit viz és napsités tettek zoldben pompizéd tdjekka, azt
latja, hogy azt kisparasztok osztjik egyre kisebb és kisebb darabok-
ra egymis kdzott, s kemény munkaval préselik ki belGle mindenna-
pi betevgjliket. Maskor meg egyetlen gazdinak a foldjén gyalogol
mérféldeken és mérfoldeken keresztiil, és birmerre néz, nem lit
mast, csak szuhart, hangit és korot. Nem arrdl van sz6, hogy azt
gondolnim, azért miveletlen ez a (6ld, mert egyetlen kézben van,
épp ellenkezdleg: azért van egy kézben, mert nincs megmivelve,
és nem is igen alkalmas muvelésre.

Mit gondolhatott minderrél, ha egyiltalin gondolt ri, V. Kiroly
itt, Yustében?
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